


L|n|qU|te la pauvreté etlamlsere ne sont pas unefatallte

Au contraire, nous sommes persuadés que les étres humains
ont aussi bien les possibilités que les capacités de transposer
dans les faits la vision d’'un monde de paix et de justice.

Font seulement défaut la compréhension et la volonté

~de procéder aux changements qui s’imposent.

Nous considérons notre travail comme un investissement

dans I'avenir, judicieux et rentable a long terme.
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NOTRE VISION

Notre vision, moteur et motivation
de nos activités, est celle d’'un monde
de justice, de paix et de diversité,
d’un avenir digne de ce nom pour nos
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Liniquité, la pauvreté et la misére ne
sont pas une fatafité. Au contraire, nous
sommes persuadés que les étres
humains ont aussi bien les possibilités
que les capacités de transposer dans

les faits la vision d’'un monde de paix et

de justice. Font seulement défaut
lacompréhension et la volonté de procéder
aux changements qui s'imposent.







P g L e

E.T..‘. :*‘h = ..I' -




SWISSAID EST REVETUE D’'UNE MISSION TRIPLE

NOTRE MISSION

L'engagement vis-a-vis du public

Nos actions de sensibilisation de I'opinion
publique visent a démontrer que chacun
de nous peut apporter une contribution et
que toutes et tous sont invités a participer
activemental’'amélioration des conditions
de vie des populations du monde entier,
tantdans I'intérét de celles-ci que dans
leur propre intérét.

L'engagement au niveau politique

Au niveau politique, notre mission consis-
te areprésenter les intéréts des person-
nes et des pays défavorisés vis-a-vis des
instances gouvernementales, admini-
stratives et économiques. A cet égard,
nous nous efforgons de tout mettre en
ceuvre pour que des changements inter-
viennentici aussi, afin que tant notre pays
que nos comportements en matiére de
production et de consommation reposent
sur des principes acceptables pour
I'ensemble de la planéte.

L’engagement dans les pays ot SWISSAID
est présente

Dans les pays du Sud, nous apportons
notre soutien aux femmes et aux hommes
qui prennent des initiatives en vue de
sortir de la pauvreté et qui revendiquent
leur droitde participer a la vie économique,
sociale et politique de leur pays.




NOS BUTS

SWISSAID POURSUIT TROIS BUTS DISTINCTS

Une aide qui ouvre les yeux

SWISSAID met tout en ceuvre pour
éliminer les préjugés, les peurs et les
partis pris vis-a-vis des populations
de cultures et de pays différents.

Nous diffusons des informations sur

les problémes, les espoirs et les visions
des populations du Sud. Nous rendons
compte notamment des efforts que
celles-cifournissent en vue de changer
leurs conditions de vie, de leurs capacités
etde leurrichesse culturelle.

Le fossé entre riches et pauvres ne cesse
de se creuser et nous démontrons que
nousy sommes aussi pour quelque chose
etque nous avons un réle & jouer poury
remédier.

Nous mettons le doigt sur les perspec-
tives et les solutions envisageables,
encourageons les initiatives et nous
mobilisons contre la résignation.

Une aide qui s’engage pour la justice

SWISSAID entend promouvoir une
Suisse ouverte et solidaire, Comptant
parmiles pays les plus riches de la
planete, il est grand temps que la Suisse
prenne ses responsabilités vis-a-vis

du reste du monde.

Nous soutenons les groupes de pression
etencourageons I'application de
solutions concrétes telles que le com-
merce équitable. En effet, nous sommes
persuadés qu’un changement radical
des regles établies en matiére de
relations économiques, commerciales
etfinanciéres s'impose pour que toutes
et tous bénéficient de chances égales.

Notre maniere de vivre ne saurait étre
uniformisée a I’échelle mondiale. C’est
pourquoi nous devons apprendre & gérer
les ressources naturelles, afin que toutes
et tous puissent en disposer de maniére
identique.

SWISSAID soutient par exemple
les organisations partenaires qui
se mobilisent contre les projets gigantesques
mettant en péril I'hnomme et la nature. Dans
la foulée, elle prend position en Suisse a
I’égard de la politique de développement.

SWISSAID s’engage en faveur
de la sauvegarde des ressources naturelles
et pour l'utilisation durable de celles-ci.




Une aide qui va plus loin

SWISSAID apporte une aide ciblée
etefficace au plus grand nombre de
personnes possible, afin que celles-ci
disposent des moyens nécessaires
pour prendre leur vie en main, se fier
aleurs propres capacités et défendre
leurs droits en toute [égitimité.

Nous concentrons notre action sur
un nombre limité de pays.

Nous encourageons nos partenaires
sur place a participer avec compétence
et responsabilité au développement
social et économique de leur pays.

Nous promouvons I'égalité de partici-
pation des femmes au développement
de leur pays. C’est la non seulement
un de nos objectifs, mais aussi

I'une des conditions premiéeres pour
un développement viable et juste.

Notre soutien estindissociablement lié
alasauvegarde et aI'utilisation durable
des ressources essentielles telles que
I'eau, laforét, le sol et la biodiversité.

Nous apportons une aide ciblée aux
partenaires qui s’engagent en faveur
des droits de ’'homme, de la prévention
etde larésolution pacifique des conflits.




NOTRE REGARD
SUR NOUS-MEMES

SWISSAID EST...

une prestataire de services efficace.

A lademande de nos donatrices et

de nos donateurs, nous ceuvrons avec
le moins de bureaucratie possible pour
un monde de paix et de justice.

une organisation de coopération au
développement de premier ordre.

CEuvre d’entraide alliant courage,
dynamisme et espritd’innovation,

nous agissons et réagissons sans délai;
en faisant preuve de souplesse eten
anticipant les défis futurs.

Nous apportons notre aide la ot d’autres
hésitent. Nous sommes préts aassumer
une partie des risques en nous lancant
dans des idées et des projets sortant

des sentiers battus.

une fondation libre de toute appartenance
politique ou confessionnelle.

Nous sommes du coté des faibles et des
défavorisés.

un tremplin.

Nous ne sommes pas des exécutants:

au contraire, nous complétons, soutenons
etaccompagnons les efforts que nos
partenaires fournissent en vue de réaliser

Nous nous voyons comme une partenaire
fiable et souple, soucieuse de I'affectation
efficace et judicieuse des moyens mis
asadisposition.

I'élément d’un réseau mondial.
Nous faisons partie intégrante d’un

réseau mondial de femmes et d’hommes,
de groupes et d’organisations qui pour-

suivent les mémes objectifs.




NOTRE DEFINITION
DU DEVELOPPEMENT

Le développement ne peut étre mené a bien
par autrui. La solution aux problémes ne peut venir
«de I'extérieur».

Le développement passe donc par la définition
suivante : nous participons au travail de nos parte-
naires, et non le contraire.

Le développementimplique de disposer
de suffisamment de temps et d’espace pour identifier
ses propres aptitudes, les enrichir et les utiliser.

Un développement durable, aux yeux de SWISSAID,
n’est envisageable que si les populations concernées
sont prétes a prendre en main leur propre destin.



NOS PARTENAIRES

Au sud de la planete, SWISSAID a pour partenaires
des groupes de femmes, des associations de pay-
sannes et de paysans, des coopératives d’artisanat,
des organisations villageoises ainsi que des organi-
sations de développement locales (organisations
non gouvernementales ou ONG - NGO).

Au niveau international, SWISSAID recherche
des voies de coopération avec des organisations
partageant la méme philosophie.

En Suisse, SWISSAID travaille main dans la main
avec d’autres ceuvres d’entraide ainsi qu’avec

des organisations de protection de I'environnement
etde défense des droits de ’'homme.

En Suisse toujours, SWISSAID collabore étroitement
avec la Confédération, & savoir avec la Direction du
développement et de la coopération (DDC), laquelle
cofinance nos programmes sur le terrain.

Les principaux partenaires de SWISSAID sont nos
mandants, c’est-a-dire nos donatrices et nos donateurs.




LES PRINCIPES

SOUS-TENDANT NOTRE ACTION

SWISSAID ne s’attelle ni a la conception
ni alaréalisation de projets. Enfait, elle
répond aux demandes que lui soumettent
les organisations locales ala

recherche du financement nécessaire
pour mener a bien leurs propres projets.

Tout partenariat doit se fonder sur
le comment et le avec qui, et non sur
le quoi.

SWISSAID encourage les initiatives de
ses partenaires, la prise de responsabi-
lités et I'utilisation des ressources
disponibles al’échelon local (matériel,
savoir, technologie).

En regle générale, nous ne faisons pas
appel ades experts étrangers. Le suivi
des projets est assuré par une coor-
dinatrice ou un coordinateur du pays
en question.

Nos partenariats se basent sur

la confiance, sur un déroulement par
étapes et sur un suivi et un controle
continus.

Notre action ne peut porter des fruits

que sinous insistons sur I'apprentissage,
I’échange d’expériences ainsi que

sur lamise en réseau des différentes
organisations partenaires.

Notre travail se concentre sur un nombre
limité de pays.




Les insignes de SWISSAID
sont I'ceuvre de groupes d’artisans
du tiers monde. En les vendant,

les écoliers s’initient aux themes

de la coopération au développement,
tout en réunissant ce qui constitue
I’'une de nos principales sources

de revenus. '
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La solidarité devrait — et peut
méme — étre une partie de plaisir,
comme le montre cette piece
de théatre jouée par des écoliers
au Palais fédéral. La solidarité peut
aussi étre une féte et une féerie, a
I'image des «Lumiéres de SWISSAID
sur I’Aar» — la riviére qui traverse
Berne.

LES MOYENS ENGAGES
POUR NOTRE ACTION

Les recettes de SWISSAID proviennent essentiellement
des dons et des contributions accordés par la
Confédération.
1
Notre activité se fonde sur la confiance et la crédibilité
dont nous jouissons aupres de I'opinion publique,

de nos donatrices et donateurs, ainsi qu’aupres des
autorités communales, cantonales ou fédérales.
1
Nous entendons maintenir et augmenter ce capital

de confiance par une politique d’information ouverte
etsincere.
1
Nous mettons tout en ceuvre pour accroitre notre
notoriété et le cercle de nos donateurs. A cet effet,

nous utilisons de maniére créative les technologies

de I'information les plus modernes, mettons en place
un marketing innovant et langons des actions a fort
impact.
1
SWISSAID entend suivre une croissance constante
afin d’étre améme d’apporter son soutienaun
nombre de personnes toujours plus important.




NOS COLLABORATRICES
ET NOS COLLABORATEURS

|
Les collaboratrices et les collaborateurs de SWISSAID
doivent faire preuve d’'un engagement personnel
‘supérieur alamoyenne.
e
SWISSAID s’adjoint, dans chaque domaine,

des spécialistes ayant un état d’esprit ouvert sur
(d’autres horizons.
e
‘Nous mettons I'accent sur I'autonomie, la souplesse,
la prise de responsabilités ainsi que la formation
ccontinue au sein de notre organisation.
e
‘Nous offrons un environnement de travail intéressant
etstimulant dans le cadre d’une organisation
‘moderne.
e
SWISSAID vise a I'égalité entre femmes et hommes
‘atous les échelons.
|
‘Notre succes repose sur la satisfaction et la motivation
de nos collaboratrices et de nos collaborateurs.







NOTRE ORGANISATION
ET NOTRE STRUCTURE

SWISSAID est une petite organisation active au plan
international selon une structure décentralisée.
Elle estimplantée dans dix pays. Son siege central
esten Suisse.

Lesinstances de surveillance et de direction de notre
fondation se composent de personnalités engagées,
représentatives de toutes les régions linguistiques
de Suisse.

Le Comité directeur est responsable de ladirection

LA

stratégique et opérationnelle de SWISSAID.

SWISSAID se donne les moyens de relever les nou-
veaux défis avec rapidité et efficacité grace a

la souplesse de son organisation et a la simplicité
de ses voies de décision, combinées aux techniques
de communication les plus modernes.

Les dons versés a SWISSAID sont investis de maniére
judicieuse gréace a notre philosophie de réduction
des codts et a notre systeme de controlling.
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